
Welkom / 
Bienvenue / 
Welcome



Officials
Race Director
Jim van Walsum (NED)

Race Control 
Dave Ritzen (NED) 

Dennis Aendekerk(NED)

Judge of fact
Danny Desmet (BEL)
Gregory Couturier (BEL) 

Ted Monfils (NED) 

Debby Wolfs (NED)

Alexis Schoonbroodt (BEL)

Timing
Ghita Kristensen (DEN)

Contact
Natasja Aelbers (NED)
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Warmdraaien motoren (art.8B)

Round 03 2026 - Spa

Faire chauffeur les moteurs (art.8B)
Warming up engines (art.8B)

• Alle klassen verboden
Interdit pour toutes les classes
All classes prohibited



• Transponder verplicht
Transpondeur 
obligatoire 
Transponder required
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Warm-up 
5’min



Qualifying (8’min)
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1’min voor verlaten pré-grid
1’min avant de quitter la pré-grille
1’min before leaving pre-grid

Later dan 1’min? Géén start.
Plus tard que 1 min ? Pas de départ
Later than 1 min? No start.

Track Limits



Heats & Finals Pregrid
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• Externe hulp niet toegestaan tenzij 
toestemming Wedstrijdleiding in 
reparatiezone

Assistance externe non autorisée sauf approbation de la 
Direction de Course dans la zone de réparation.

External assistance not allowed unless approved by Race 
Control in the repair zone.

• In formatieronde niet toegestaan om 
baan te betreden tot na de (her)start

Pendant le tour de formation, l’accès à la piste est interdit 
jusqu’après le (re)démarrage.

During the formation lap, entering the track is not allowed 
until after the (re)start.

• Bij herstart mag originele positie 
worden ingenomen (Vóór formatielijn)

Au redémarrage, la position d'origine peut être reprise (avant 
la ligne de formation).

At the restart, the original position may be regained (before 
the formation line).



Starts
Mini – KA100 - Junior 
– Senior

• 1 Opwarmronde, 1 Formatieronde
• 1 Tour de chauffe, 1 Tour de formation

• 1 Warm-up lap, 1 Formation lap

• De Pole is verantwoordelijk om de groep 
bijeen te krijgen tijdens de 
formatieronde.

• Le poleman est responsable de maintenir le groupe
ensemble pendant le tour de formation.

• The pole sitter is responsible for keeping the group
together during the formation lap.

• De groep rijdt bijeen tussen MP4 & MP5
• Le groupe se regroupe entre MP4 et MP5.

• The group must drive together between MP4 & MP5.

• Niet inhalen na de rode lijn.
• Dépassement interdit après la ligne rouge.

• No overtaking after the red line.
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MP4 MP5



Starts
Mini – KA100 - Junior - 
Senior

• Als een marshall het signaal geeft om langzamer 
te rijden is de snelheid te hoog.

• Si un commissaire de piste donne le signal de
ralentir, la vitesse est trop élevée.

• If a marshal signals to slow down, the speed is too
high.

• Is de start niet naar wens van de starter komt er 
een herstart. Is deze opnieuw verkeerd komt 
wordt de start geneutraliseerd.

• Si le départ ne convient pas au starter, un
redémarrage sera effectué. Si ce redémarrage est 
également incorrect, le départ sera neutralisé.

• If the start is not to the starter’s satisfaction, a
restart will be issued. If the restart is also incorrect,
the start will be neutralized.

• Is de pole verantwoordelijk voor twee foutieve 
starts kan daar een straf op volgen.

• Si le poleman est responsable de deux faux 
départs, une pénalité peut être appliquée.

• If the pole sitter is responsible for two false starts, a
penalty may be applied.
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Stay in the corridors at slow and constant speed 
2nd position stay behind pole.

X X

2 wheels out of corridor 
PENALTY

4 wheels out of corridor 
PENALTY

X
2nd position stay behind 1st position 

False start PENALTY



Close gaps!

X
Depending on situation: 

PENALTY



Stay in the corridors at slow and constant speed 
2nd position behind pole.

✓



Don’t accelerate too early!

X



Accelerated too early so restart. 1 extra 
formation lap!

X

One more chance for pole! 
Otherwise false start penalty



✓ Slow & constant speed
✓ 1 Group
✓ Not accelerating before yellow line
= RACING!

✓



Pay attention:
X Wrong starting positions or other penalties
✓ Pole is not responsible
✓ The start can be done safely
= RACING! But START UNDER INVESTIGATION

✓
X X

Example 2: 2 wheels out of corridor 
PENALTY

Example 4: 4 wheels out of corridor 
PENALTY

Example 1: 2nd position stay behind 1st position 
False start PENALTY

X

X
Example 3: Not closing gaps

PENALTY



Starts
Honda Cadet –
Formula Honda Junior & Senior
• 1 Opwarmronde, 1 Formatieronde
• 1 Tour de chauffe, 1 Tour de formation

• 1 Warm-up lap, 1 Formation lap

• Stoppen in de formatieronde bij de 
rode lijn voor het opstellen op 
start/finish

• Arrêtez-vous pendant le tour de formation à la ligne
rouge avant de vous aligner sur la ligne de 
départ/arrivée.

• Stop during the formation lap at the red line before
lining up at the start/finish.

• Als de rode vlag bij start/finish 
weggaat is de startprocedure 
begonnen.

• Lorsque le drapeau rouge à la ligne de
départ/arrivée est retiré, la procédure de départ a
commencé.

• When the red flag at the start/finish is removed, the
start procedure has begun.
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Racing
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Veranderen van lijn
Changer de ligne
Changing lines

In kwalificatie, afnemen snelste rondetijd
En qualification, prendre le meilleur temps au tour
In qualifying, take the fastest lap time

In heats 
1e keer: Waarschuwing
2e keer: 5 sec straf

In heats
1st time: Warning
2nd time: 5 second penalty

En manches
1ère fois : avertissement
2ème fois : pénalité de 5 secondes



Shortcuts
• Afsnijden van de baan – 

Terugplaatsing laatste plaats in heat
• Coupe de la piste – Repositionné à la dernière place dans 

la manche

• Taking shortcut – Last place in heat

• Terugkeren op plek waar je van 
de baan bent geraakt, ongeacht 
de reden

• Revenir à l’endroit où vous avez quitté la piste, quelle 
qu’en soit la raison

• Return to the spot where you left the track, 
regardless of the reason
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Dangerous 
situations
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• Gele vlag situatie
• Situation de drapeau jaune

• Yellow flag situations

• Slow procedure
• Procédure lente

• Slow procedure

• Rode vlag situatie
• Situation de drapeau rouge

• Red flag situation



Racing & Respect
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• Respecteren van de gele vlag
• Respecter le drapeau jaune

• Respecting the yellow flag

• Respecteren van de coureurs
• Respecter les pilotes

• Respecting the drivers

• Respecteren van de marshals
• Respecter les commissaires

• Respecting the marshals



Camera’s
Is er een situatie waar je zelf(!)
bij betrokken bent?
- Welke specifieke ronde
- Betrokken startnummer(s)
- Postnummer
- Tijdens provisional results
- Geef het door bij Contactpersoon
- Niet eens met straf? Protestmogelijkheid

Y a-t-il une situation dans 
laquelle vous avez été 
personnellement impliqué ?
-Quelle manche spécifique
-Numéro(s) de course concerné(s)
-Numéro de poste
-Pendant les résultats provisoires
-Signalez-le au Contact.
-Pas d'accord avec la sanction ? Possibilité de protester.

Is there a situation you were
personally involved in?
-Which specific lap
-Involved race number(s)
-Post number
-During provisional results
Report it to the Contact Person.
-Don’t agree with the penalty? Option to protest.
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Questions?
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• Succes namens de gehele
organisatie

• Bonne chance de la part de 
toute l’organization

• Good luck on behalf of the 
entire organization
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